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izvrstnosti poezije njegove. — Kedar se prikaze Koseskega ,Paklo® in naposled ,Do-
datek®, poprijemati 80 ga jeli v Narodu 1878 in 1880 (— b i Slavomil); v Zvonu
L 1879 B. Rutar, in 1. 1881 Fr. Levstik itd. tako da je prikipela kritika do ogrozne tr-
ditve na pr.: ,Brez okolia je treba povedati: Koseski nij pésnik — mikoli pesnik
bil nij. — Koseski ne pife slovanski, ne piSe ni slovenski, v Katerem jezici niti vrstice
ne more naravno in prosto misliti. Njega jezik je kombinacijn samoglivega, v slovan-
stvu o vsem nevédnega pedanta itd. (Slov. Nar. XI. 26. 27)!* — Proti raznim napadom
branil ga je verno vsa leta Dr. J, Bleiweis ter je ono nepravedno potetje srdit ime-
noval literarni baSiboZukizem itd!* Z mladega se Koseski sloveniéine dobro ni mogel
nautiti, pozneje pa je Zivel skoro vedno v tujih, vemskih in lafkih druzbah, pikoli v
sredi med narodom slovenskim; ni éndo, ako je naposled svojim mislim iskal besed naj-
vet po slovarjih] —  Noviska, Cigaletova in Wiesthalerjeva hvala, kakor Stritarjeva, Lev-
stikova, Rutarjeva in Zvabova graja, posebno pa Zivi vzgledi vetuolepih poesij drugih
pesnikov slovenskih, dali so Slovencem priliko praviéno soditi Koseskega: hvaliti na
njem, kar je hvale, a grajati, kar je graje vrednega. In sko tudi dan danes Koseski
ne stoji veé na vrhunci slovenskega Parnasa, vender slovenski narod nn veke v svojem
srei ohrani hvaleZen spomin vsem mnogovrstnim in pravim zaslugam njegovim
(Zvon 1884 str. 252).%

Clovedtva blag izgled zasrnmovati, Alj, kakor ti, priprostiga iz krila,
Je vergla te v smeti posmeha sld. Selanka tud poboinna, kakor ti,
LepOti zmir smehiin pravico lorati, Mogodno da ti rdko pevska Vila,
Ne verje ne v svetniks, ne v Bogi; Nu svitli tron te v zveade posadi,
Ragrugiti zaklade seren kani, Ovije te z blifetim 2arki tedno,

' Pregnnja dim — in sveto wviro rani. In, sevca plod, Zivela bod na vedno.

Clerniti scer je vajen svet, kar sije,
Podreti v prah visdko mu je mar;
- Pa se ne boj! Se serc veliko bije,
; Ki wnete so za svit in &sto stvar,
Zijwwni terg Zivljenje v kvantah gubi,
Blagejdi dub podobe vidji ljubi.
(Divien Orlennska.)

Iz Sole za Solo.

Razzlogovranje,
(Bestavil Fr. Jamiek,)
. (Eonec.)
LI

Samoglasnika § in 2.

Narek 1. Skodljiva Zival je mi§, odpravimo jo iz hi&! To ti je pezal vem, da je
moja koZa rudefa od teikega koSa. Uboga starica Ze malo Ziva, pa Se vedno pridno
Siva, MoZ] koliko mi daste za ta noZ? — Predenj sede$, poglej na sedeZ! Ti presneti,
objedni jeZ, kol'ko sadjn pa¢ pojeS! Sestra je rekls, da Zaba Ze vegljid. Zapri veZo, da
ujamem veSo. Za nsju bo to prehuda teZa; sva Se teSa. Vrzi nekaj koZ v kof in nesi
jih nafemu usnjarju; ne pozabi na rovad! Vrba se Ze muZi; je Ze v muzgi! Vieraj sem
se kratkoasil pri muziki; kako so godei godli! Nekateri %e rafunijo na grofe.

Narek 2. Tvoja praZnja obleka je praSna, izprafi predenj jo hrani$; pa ne pradi
mi v sobil Ki%a curi, pravi Hrvat, kadar gre dez. Kedaj me bodef obiskal? Mesto
gdravih domatih kvascev, rabijo vedno holj droZe od piva. Ves, kaj je OrmoZ? Kdo
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rabi goz? Pes¢i hodijo pef. Lovei so &l na lov pef in jef. Pri Zeleznicah se po-
rabi najved Zelezja. Cefiplje so priljubljen sad. Suffev prah gre sé ziatom na tehtnico.
V Ameriki Se zdaj kapéujejo sé suiniki, kakor pri vas z Zivino. Mleéna kasa je otro-
¢ja pass. Kdor maze, njemu kaZe. Lai ima kratke noge. Na§ Pajdas ne vzame po-
prej, — dokler mu ne dad. — (Va§ pes — menda tudi tako)?

LIL
Nelotljiva 1j (zlasti v rodilniku dvojine in mnoZine).
(U¢itelj napide na Solsko desko, ndenei prepidejo v seditke).

1. a) Samostalniki v edninskem, dvojinskem in mnoZinskem imenovalniku: me - tolj,
me- tu- lja, me- tu-lji; pri-ja-telj, pri-ja-te-lja, pri-ja-te-lji; ¢e-bulj, ¢e=-bu-lja, Ce-
bu-1ji; kra-gulj, kra-gu-lja, kra-gu-lji: — kok-lja, kok-lji, kok-lje; dre-nu-lja, dre-
mu-lji, dre-nu-lje; fe-5Su-ljn, &e-8u-lji, fe-3u-lje; mrav-lja, mrav-lji, mrav-lje; de-
te-lja, de-te-lji, de-te-lje; po-ste-lja, po-ste-lji, po-ste-lje; zem-lja, zem - lji, zem-
lje; po-ve-lje, po-ve-lji, po-ve-lja.

b) V rodilniku dvojine in mnoZine: me- tu - ljev, pn-_]a teljev, ée-bu-ljev, kra-gu-
ljev; — ko-kelj, dre- nulj, ¢e-Salj, mra-velj, de- telj, po-stelj, ze-melj; — po-velj.

Narek 1. Marijno Celje je imenitaa boZja pot na Gorenjem Stajarskem, Pulj je zua-
menito primorsko mesto. Drava tefe ez ob&irno Ptujgko polje. Drdvina hEi je Dravina,
ki tete mimo Studenice in Makolj v njo. MoZ, me ni volja vbla prodati, dajete mi pre-
malo zanj, Na Slovenskem je vel &irnih polj. V pesmarici je pet pdl papirja. Rabelj
je brez usmiljenja. Pri nas sadijo Ze tudi hmelj; njegovo cvetje je za pivo. Kokolj
cveté rudede. Ogljar Jgé (kuha) oglje iz razmega lesa. Kdo zpa piskati na orgljice?
Mukovo seme je oljnato. V Savinski dolini je preprijazna Gora Oljska z lepo cerkvijo
in 8 krasnim razgledom.

2. a) Bamostalniki v edninskem, dvojinskem in mnoZinskem imenovalnikn: Zulj,
#u-lja, zu-lji; u-&i-telj, u-ci-te-lja, u-<Ci-te-Iji; kralj, kra-lja, kra-lji; molj, mo-
lja, mo-lji; dvi-gulj, dvi-gu-lja, dvi-gulji; — zi-be-lja, zi-be-lji, zi-be-lje; krog-
lja, krog-lji, krog-lje; #e-lja, Ze-lji, Ze-lje; sab-lja, sab-lji, sab-lje; Zem-lja, Zem-
lji, em-lje; 8i-ve-lja, &i-ve-lji, &i-ve-lje; — po-lje, po-lji, po-lja.

b) Isti samostalniki v rodilniku dvojine in mnozine: Zu-ljev, u-&i-te-ljev, kra-ljev,
mo - ljev, dvi-gu-ljev; — zi-belj, kro-gelj, Zelj (Zeljd), sa- belj, Ze-melj, 3i- velj; — polj.

Narek 2. Starodavno Celje je v Savinski dolini. Savina je Sdvina héi, s katero
se zdruZi pri Zidanem Mostn. V Dalmaciji rastejo oljke; iz njihovegan ploda stiska se
mirno in svetilno (latko) olje. Bralje, naSe Zivljenje je popotovanje. Molj tepe dragolet-
nika. Ako ima§ zvestega prijatelja (verno prijateljico), ne pozabi nikdar nanj, Svatje
so Zidane volje. Orgljavec orglja; orglje napravi orgljar. Po Slovenskem je Ze mmnogo
lepih hmeljnikov. Kolibri je manjsi od kraljitka, Poznad kokalj in ljuliko? Kraljitina
je kraljeva, cesaritina pa cesarjeva héi. Le eno veselje §e Caka na mé,

LIIl.
Nelotljiva nj (zlasti v rodilniku dvojine in mnoZine).
(Ukitelj napise na folsko tablo, ufenci pa prepisujejo).

1. a) Samostalniki v imenovalnikn ednine, dvojine in mnoZine: konj, ko - nja, ko - nji;
stenj, ste-nja, ste-nji; — svi-nja, svi-nji, svi-nje; sre-nja, sre-nji, sre-nje: ka-nja,
ka-nji, ka-nje; — deja-nje, deja-nji, deja-nja.

b) V dvojinskem in mnoZinskem rodilniku: ko - njev (konj), ste-njev, — svinj, srenj,
kanj; — dejanj.

Narek 1. Spanija je kraljestvo. Spanjski (namesto: Spanijski) kvalj Alfonzo je
umyl I 1885. DBelgija je tudi kraljevina. Belgijski kralj (ne znabiti: belgski) kralj je
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tast nadega prestolo-naslednika. Sibinj je mesto na Erdeljskem, Senj pa ob Jadranskem
morji. Croogorci platevali so Turkom danj, dokler jim ni napotil dan svobode, Svinj-
skega mesa ali svinjine ne smejo uZivati bolniki; zaka) li ne? — Vojak, tukaj je veé
konj (konjev); izberi si jednega, da sedef nanj (na mjega). V Dalmaciji imajo mule in
osle mesto konj, drobnino mesto govede, ter mehove mesto sodov. Kupite kaj pinj?
— Pinj ne, pa dinj bi kupili. Sanje so prazne Spranje. Ako se bliZa huda ura, pogdsi
ogenj na ognjisti! Ne spenjajte se po vodnjakovem oklepu, da ve pade kdo vanj (v njega).
Poznas panj s premakljivimi satniki?

2. a) Samostalniki v imenovalniku ednine, dvojine in mnoZine: panj, pa-nja, pa-
nji; danj (tribut), da-nja, da-nji; — pi-nja, pi-nji, pi-nje; di-nja, di-nji; dinje; kuo-
hi - nja, kn-hi-nji, ku-hi-nje; — zoa-me-nje, zna-me-nji, 20a-me-nja,

b) Isti samostalniki v dvojinskem in mnoZinskem rodilniku: pa-njev, da-njev; —
pinj, dinj, ku-hinj; — 2zna - menj.

Narek 2. Tadi konjsko meso je uZitno. Nekdaj je bil Kranj prestolno mesto na
Kranjskem, Pozna$ Spanjsko muho? — Zidje in mehamedani zdrZujejo se svinjskega
mesa; zadnji tudi vina. Zmanjkalo nam je kruha; skoéi k peko ponj! Ti li dopade
moj vozitek ?7 Koliko mi dad zanj? Za ravnine je konj, za brda vol, za puSéave je ka-
mela. Otrni 2z otrinjalnikom stenj! Kaki vonj razprostira se od cvetole ajde! ti je pae
zn Cebele; glej jih, kako pridno nosijo v svoj panj! Veéina odloéuje, ne manjSina.

LIV.

Spreminjanje soglasnikov: g v &, tudi v z, h v &,

Kedaj bo kmet ovee strigel? Tudi jaz rad striZem volno. Strizi jo tudi ti!
Bog je dal deset zapovedi; pravimo jim boZje zapovedi. V trgu Ljubno imajo trZni
dan, Med svati sta tudi drug in druZica. Ne lagati, laZ je greh. Ta noZic ni bil
drag; ote so mi ga Kupili na javni drazbi. Naf sosed je gluh; pri topnicarjih je
ogludil. BSveti JoZef je lomil Jezusu kruh; on je bil njegov krufini ofe. Cvet je
suh; kaj bo, ako bo e en Cas trajala su8a! Letos je bil (ni bil) sudec¢ suh. Smeh
me sili, kadar vidim smeSne opice. Koliko muh in muSic je Ze mrtvih pri nastav-
ljeni mufnici (steklici)! Kdo ima uho, pa vender ne sligi? Huodomusnik jih ima za
uSesi, Zaletek modrosti je strah boZji. Majhnih otrok ne straditi! Kaj sluZi vrab-
cem za straSilo? Zajea je lehko splagiti, ker je plaha Zival. ,Podértajmo dotiéne
besede!* :

LV.

Spreminjanje soglasnikov: K v &, tudi v ¢, ¢ v &

Katero oké ne vidi? OCi so duSi okna. Nad oCesf ste obrvii Roka drf za
rotnik. Roéka je steklena. Hlate so ma roce ali na pas. Otrok je v materi-
nem narodéji. Dobri otroci ubogajo na dobro besedo. Ranjenemu junalku hitijo juo-
paci na pomof Pekar, peci vefji kruh! Pelenka se pefe v pé¢i, Kaj Se nikdo
od sebe rekel ni? Pomisli, predenj kaj reéed; tudi beseda Eloveka ubije. Reci, kar
hofef; resnica se preklicati ne da. Oj, ljubo solnce, oj, zlato solnéicel kako dol-
go so te oblaki zakrivali! solnénica se je zastonj po tebi ozirala! Roparska ptica
lovi ptiée in ptitice. Kiifem in kli¢em, pa ne dokli¢em nikogar, Resmica
ofi kolje. Bodimo resnitni! Bolje je krivico trpeti, nego storiti. Pravica se
rada skaze. Jeden kriviCen krajcar poZré deset pravi€énih. Rokovice dela roko-
vicar. Medico kuba medifar. Leviéar jé z levico. Konetoo: ,Podrifajmo

dotitne besede 1"
LVI,

Spreminjanje soglasnikov: 8 v §, z v &.
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Triglav je visok, Dachstein je viSi. Najlepie je mositi se po svojem stanu.
Res okusna in prikladna je no8a Kranjic. Kosci gredo za rano kosit. Ko&nja je
tezko delo. Ne sramuj se fesa prositi, kajti ves svet stoji na prosnji. Koliko va-
Eéanov Steje vas .. ... ? Koliko trZzanov broji trg . .. ..? Koliko uéencey Steje
meS&anska Sola v mestu . .... ? Ne pasimo dolgega Casa? Cvelje je bucelam
pafa. Krafevee ljubi svoj pusti Kras tako, kakor Poljanec svoje rodovitno polje.
Na Nizozemskem je mizek svet. [Prid’ vrh planin niZave sin! DBetlehem je blizo
Jeruzalema. Tudi Turk je na8 bliZnji. Nekdaj klatili so se volkovi v bliZini nadih
sel. Konefno: ,Podértajmo dotitne besede!®

LVIIL

Spreminjanje soglasnikov: z v % sk in st v &&.

Po gladkih cestah je lehko voziti. Klanjei opovirajo voeZnjo. O povednji ne
prevaZa brodnik. Krava pri gobci molze (ne: doji). Dobra molZa wrie denar. Mene
mrzi pred onim tlovekom in moja mrZnja je opravicena. Ne iskati jagod po nevar-
nih krajih! Kdor i&Ce, pa najde. Po potu ne vriskati in kritatil vri&& in krik
je znak divjakov. Ne treskali z vratmi! V visoka drevess rado tre&éi. V spomladi
piskajo otroci na piscali. V puSéavi je pusto Se bolj, kakor po ogrskih pu-
stah. Pozpa8 Katero zapuBéeno siroto? ne zapustimo je mi! V sili sme vsakdo
krstiti. Mi smo krifeniki. Strn je (ni) gosta, Go&éava dusi gosco (gojed).
Breskina koSéica je trda kot kost. Jetnik je prosil cesarja oproftenja; opro-
stil ga je. Konefno:  PodriZajmo dotitne besede |* .

Opbémnjn: Vsako zadnjih gtirih vaj lehko delid v dva nareka, kateribh prvegs narekujes letos,
drugega k letn, nko bi ti tako bolje ngajalo.

LVIIIL
{U¢itelj napife nn Eolsko desko, ufenci prepidejo.)

(Predlogi: h, k, o, 8, (88), v, z, % s0 besede, tedaj se ne smejo stikati z drugim i
besedami. N. pr. Verujem v Boga Oeta.

Narek 1. Hvala Bogu, prisel sem h kruhu! Dete sili Kk materi, kakor pifke h
koklji. Kdaj prides zopet k meni? Dimnikar pride danes k nam, jutri k vam. So-
sed je postavil k hisi hlev. Izgubljeni sin se je vrnil k otetu. Trgoviev Srecko je Sel
k vojakom. O novem letu drug drugemu srefo vod&imo. O velikej nodi imamo
pirhe ali pisanke. O kresi se dan obesi. Ljudje govoré o meni, o tebi, onas, o vas,
o tem in unem. Zgodovina nam marsikaj pripoveduje o na&ih sprednikih, o starih
Slovanih. Lovec gres psom na lov. Nesiigrati s¢ samokresom ali s pusko, tudi
s¢ smodnikom ne! V mlinu se dvakrat pové. Pisar pie s peresom, slikar slika
8 topic¢em, zemljemerec risa s& svintnikom. Z Bogom zatnimo vsako delo! 8
prstom kaZe, z jezikom pa laZze. Novi Zupan je moder mo¥; vse je zadovoljno Z
njim. Koneéno: ,Podrifajte predloge z dotitnimi besedami vred !*

Narek 2. (Poprej napiSe ucitelj isto na Solsko desko s primerom: ,Sel v nebesa.*
— ufenci prepifejo.)

Kdo gre 'k mizi sit, od mize pa laten? O boZi¢i delamo jaslice. Ne delati po-
trate 5 kruhom! Cevljar si sluzi kruh s §ilom, krojaé sé Sivanko, kovad s kla-
divom, tesar sé sekiro in krovec z desko. V vrodih deZelah ne poznajo snega ni
ledi. Ste Ze sliali pripovedovati o vojski, o kugi. o lakoti, o Zeleznih kobilicah?
Ne hodi se kopat v globoko, ali v deroéo vodol V Bosniin v Hercogovini je
dokaj Turkov; imejmo poterpljenje Z njimi! Ne kupuj macka v veetil Z malim se
zalne, z velikim se neha. Koneéno: ,PodErtajmo predloge z doticoimi besedami vred!*
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LIX.
HvaleZni otrok piSe svoji materi za god:
Preljuba mati moja!

Prisréno me veseli in ne morem se Vsemogotnemun zadosti zahvaliti, da Vas danes
jaz, Vas sin (VaSa héi) zdrave in trdne pozdravljati morem. Presredni dan je praznik
sv, I. (imé materno) za mene ter za vso naSo rodbino, kajti danes je slavni god moje
ljubeznjive metere, moje najvecje dobrotnice na zemlji.

Iz globotine srea Zelim, da bi Vi, predraga mati moja, e mnogokrat obhajali svoje
godovanje ter Vam vo3tim: stanovitno zdravje, blagoslov BoZji pri vsem VaSem poéetji.

Nikoli ne morem povrniti prevelikih dobrot, katere sem do zdaj od Vas prejemal,
in pa mile materinske ljubezni, katero ste mi vsikdar tako obilno skazovali. DBog Vam
naj vse to povrne! Venk dan bodem molil s hvaleZnim srcem 2za Vad Casni in velni
blagor ter si prizadeval, da Vam bodem s¢ svojim napredovanjem v Soli in domd delal
veselje.

Lepo Vas pozdravljam in Vam roko poljubujem, ter prosim, bodite %e dalje mils mati

svojemu
Wer ol W [ m e O o5 hvaleﬁ?eTu sinu

LX.

Narek. Florjanek Lenuh-ov in Boftjanek Potepuh-ov, dva popolu
brata, navadila sta se brez dela pohajati. — Nekaj let pozneje zasaCili so Zendarmi pri
nekej tatvini dva umazana postopaéa: Florjana Lenuh-a in BoStjana Potepuh-a.
Ngj nju pere leskova perada! Njune tetki: Katra Temnica in Kuna Pomivka, — in
pa njuna strica: 1zidor Cvrénh in Luka Gladovnik hedili so k njima v jedo, kar
pa jima ni bilo uSet. — Jetnika sta lezala Eestokrat zeld gladovna na smrdljivi slama.
Se le ez leto in dan sta bila izpustena iz temnice, to-da izogibal se nju je vsak po-
Stenjak.

Da sta postala Florjanek in BoStjanek tako nesrena Eloveka, in da sta poleg
tega zapravila Se svoje poftenje, kriva je le lenoba in potepanje #e v njunih mladih letih.
Prigovori pravijo:

1. Mlad berad, star brez hlag,

2. Lenoba je vseh grdob grdoba.

8. Stara navada je Zelezna srajca.

4. Zgodaj zalnd Zgati, kar ¢e kopriva postati.

5. Vsak je sam svoje srede kovat.

6. Kamor se drevesce nagne, tja pade drevo.

LXT.

Narek. Vso Clovecanstvo po Evropi, Aziji, Afriki, Ameriki in Avstraliji deli se v
petero plemen ali rodov; so 1. beli Kavkazi, 2. rameni Mongoeli, & émi Etiopi, 4.
bakrorudeéi Indijaneci, 5. ¢érno-rujavi Malajel Kaki pa so Eskimovei in pa Ho-
tentotje? — Kje je njih domovina? Iznajdbo stekla pripisuje se Feni¢anom. Naj-
imenitnejSe stave Egipéanov so piramide, obeliski in sfinge. Jako izobraZen ndrod
#e pred Kristusovim rojstvom bili o slavni Grki ali Heleni. Solon, Likurg, Aristotelj,
Sokrat, Diogen i. t. d. so bili grfki modrijani. Vojskovalen ndrod bili so Rimljani.
Cesarji Rimljanov so bili med drugimi: Avgust, Tiberij, Tit, Neron, Dioklecjan in Romul
Avgustul, ki je bil na Slovenskem (v Ptuji) rojen. Kateri jezik govorili so Rimljani?
Kje so mesta Jeruzalem? — Damask? — Atene? — Rim? — Ravena? — Solim? —
Carigrad ?
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LXIT,

Naurek. Pri zasedanji Bosne in Hercegovine L 1878 udelezili so se pod po-
veljnistvom vojskovodi) Filipoviéa in Jovanoviéa vojaki Stajerci, Kranjci, Korosei,
Primorci, Tirolei, Avstrijanci pod in nad Anio, Cehi, Poljaki, Rusini, Madjari, Hrvatje,
Dalmatinei, Slovaki in Srbi. Sita in refeta delsjo Ribnitanje, obuvalo izgotavljajo Tr-
Zitani, robee kvackajo Idrijéani, slamnike pletejo (Gorenjei, zlasti v DomZalah in vino pri-
delujejo Dolenjei. 8 &im se pelajo Notranjei? Muogo jelovine spravijo podvzetni Gor-
nogoranjei po Savini, od Zidanega Mosta naprej po SBavi in od Belgrada dalje po Dunava
med nafe vzhodne sosede, kateri tak planinski les zarad nenavadne ¢évrstote radi kupu-
jejo in ga celd s cekini (zlatniki) pladujejo, — Kaj Zivi Borovijane? Kaj HaloZane? —
S &im se smejo ponaSati Ljutomercani? 8 &m Pohorjanci? — 8 ¢im Cirknitani? — §
fim Goricani? Cegavih zapoved drfali so se Atenéani? Cegavih Spartanci? Bodimo
ponosni, da smo Avstrijaneil

EnjiZevatve.

Miatica Slovenska* jo ravnokar razposlala knjige za 1. 1886. Vsak ud jih vzprejme po
traje, in sieer:

— ,Ljubljanski meféanje v minulih stoletjih®. Kulturhistoritne studije, zajete iz Ljub-
ljanekega mestnogn arlhiva, Spisal Ivan Vrehovee, mimn, profesor. Tisk Blaznikovih naslednikov v
Ljubljani 1886, 8, 288 str, Ta knjiga jo od konea do kraja prav zeld zanimiva in bode tudi Solam
dobro slugila.

— .Zabavna knjiinlca”. 1. zvezok ima poljski pisano povest svetovno-znanege pripovedo-
valea Jos, Immacijn KraSevskega: ,Kodn za vasjo“, katero je poslovenil pokojni L. Gorenjec
Podgoridki. V Ljubljani 1886, m. 8, 825 str. Tiskaln ,Katolikn Tiskarna®. Prav je, da ,Ma-
tica® skrbi tudi za zabavno knjiznieo, kajti & tem se bode potovo bolj prikupila tudi prostemu nirodi

— ,Letopis Matice Slovenske®. Uredil Fr. Leviee, V Ljubljani 1886, 5, 802 str. Ve-
bina je mnogovrstoa in fma skozi in skozi pray zanimivo in pouéljivo berilo. Z vsemi temi tremi Jnji-
gami 8¢ je ,Matica® letos zeld prilkupila svojim drustvenikom.

JDruiba sv. Mohora® v Celoveu jo letos dala vsakemu drustveniku &estero knjig, namred:

— 1. ,Zivijenje Marije In sv. JoZefa®, V. snopit;

— 2. ,Smarnice all Romanje v nebeiko kraljestvo v Marijinem mesecn”;

— 3. ,Obéna zgodovina®, XI. snopit;

— 4. ,8lovenski Pravnlk®, IV. snopil;

— 5. ,8lovenske vedernice®, 40 zvezel;

— 6. ;Koledar za leto 1887.° Veselo pripoznavamo, da ta prevaina drozbs s primernim
berilom bolj in bolj vgaja miroda in tudi posamenim stancvom.

— ,Mestnofarna cerkev sv. Jakoba v Ljubljani.® © posvedevanji 1. 1886. dobrotnilrom
v spomin spisala ondotoa kaplana (A. Zlogar in A, Karlin), V Ljubljani 1886, B, 88 str. Ta za-
nimive knjizica natandno popisuje zgodovino farne cerkve sv, Jakoba, nadteva velike zasluge g. Zupnika
Rozmana za olepiave cerkve, kaZe, kaj se jo letofnje leto lepega naredilo v tej cerkvi in kako
g0 je praxnovale posvefevanje i dr.

— ,Bukve bo%je v naravl* Spisal dr. Alban Stolg; podomadil P. Hrisogon Majar. O.
8. F. V¥V Mariborn, 1886, maln 8, 188 str. Marljivi in spreini g prelagatel] je s tem delom polazal,
kako se iz tojega jezikn prestavijn v slov. jesik % domato besedo, Kujiga se vif, da je namenjena le
bolj odrashim braleem. A

— Izidor, pobo#nl kmet.* Bukvice ljubim kmetom na korist. Ix nemékegn prelozil L.
Dolinar. Drmgi popravijeni natis. V Ljubljani 1886, 14, 81 str. Cenn 25 kr. Nutisnili in salogili
J. Blagnikovi nasledniki. Ta lepa knjigica je ungé sploh priljubljens; toliko bolj priporoéa se tedaj
drugi natis.

— ,Prife BoZjega bit}a“ ali slnfaji, ki niso slufaji. Po dr. Kellerju z dovoljenjem poslo-
venil . B, L gvewck. V Ljobljani 1886, 12, 78 str. Zalokil in prodaja Dragotin Hribar na Bregu,




